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ois casais amigos, Espinheira e Neves da Costa.

In “O Meu Percurso em Anestesia” — Neves da Costa




Drs. Avelino Fortes Espinheira, Ramon de la Féria e Neves da Costa.

“"
In “O meu Percurso em Anestesia” — Neves da Costa
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Anestesistas Portugueses - Séc. XX

Victor Hugo Magalhaes, Lopes Soares, Virginia Abreu, David Benoliel, Pedro Ruela
Torres, Carlos Silva, Lemos Gomes, Joaquim Gongalves, José Fajardo, Hugo Gomes,

Daniel Cabecgadas, Avelino Espinheira, Carlos Guimaraes, Lidia M. Preto, Nair de

Azevedo, Ramon la Feria, Tamagnini Barbosa, Chedas Fernandes, Leonor Ribeiro,

Maria Helena Rodrigues, Cristina da Camara, Joao de Castro, Julio Costa, Domingos
Araujo, Artur Giesteira, M. Silva Araujo, Ribeiro Santos, Luis Llamas, Ponty Oliva,

Neves da Costa, Anselmo Carvalhas, Carlos Tenreiro, etc.



Dr. Avelino Fortes Espinheira
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Sempre o vimos a colecionar objectos das mais variadas areas!
Mas todas as suas colecdes tinham uma caracteristica em
comum — todas elas continham HISTORIA.

Comecou a dedicar-se a recolha de objectos relacionados
cOm uma suas maiores paixoes — a Anestesia.

Foi recolhendo instrumentos representativos da historia e
evolucao da Anestesia.

Por variadissimas vezes, recolheu pecas do lixo dos varios

hospitais onde trabalhava.

Eduarda Espinheira



Quando se reformou dos Hospitais Civis pode entao dedicar-
se, quase por exclusivo, a Historia da Medicina e, muito
especialmente, a Historia da Anestesia.

Em 1996 foi, oficialmente, inaugurado o Museu Portugués
de Anestesia Dr. Avelino Espinheira, com a presenca de
algumas figuras publicas, entre elas a

Presidente da Camara de Sintra.

Eduarda Espinheira



O Dr. Avelino Espinheira era um iluminado profissional.
Viveu muitas vezes assediado de criticas comuns e repletas de
banalidade, incompativeis com a sua criatividade intuitiva e até

avanco no tempo.

Durante a sua vida, o Dr. Espinheira foi adquirindo pecas antigas,
relacionadas com a Anestesia, que acabaram por fazer parte do
Museu Portugués de Anestesia, que ele proprio fundou e
inaugurou com pompa e circunstancia em 1996, sediado na sua
Quinta de Galamares.

Luis Pina



Museu Portugués de Anestesia
Dr. Avelino Espinheira

1996
19 de Outubro

Galamares (Sintra)
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Discurso Inaugural

Museu Portugués de Anestesiologia

RUY OLIVEIRA*

Senhora Ministra da Saude,

Senhor Presidente da Sociedade Portuguesa de Anestesiologia,
Senhor Presidente da Sociedade Portuguesa da Histéria da Medicina,
Senhor Presidente do Conselho de Administragcao dos H.C.L.,

Minhas Senhoras e Senhores,

Meus Colegas,

Meu Carissimo Espinheira

* Hospital de S. Joao - Porto



0 MEU OBRIGADD A0S COLEGAS,

AMIGOS, LABORATORIOS E HOSPITAIS QUE
MUITO CONTRIBUIRAM PARA TRANSFORMAR
SeenniSlll UMA VONTADE NUMA REALIDADE.
COL) W {0) |
oLy SEM ELES, ESTE PEQUENO MUSE,
FEEURIATEE NAD TERIA SIDO POSSIVEL.

POR 1SS0 ELE TAMBEM LHES
PERTENCE.

b MNTER Brmaning

'ﬁ T o | Famil. Dr. VICTOR_HUGO | Dr. BRUGES SAVEDRA

Dr. LUiS TAMAGNINE

Dr. CHEDAS FERNANDES
Lab. ABBOT
g 3 Bl Clin.CABRAL SACADURA
e ' f : Dra. LEONOR FARO
Dr. ALVARO ATAIDE
- B Hosp. S. LUIS
# X Dr.JOSE DECIO FERREIRA
fi MIGUEL OLI}/E[RA
Dr JOSE LUIS GOUCHA
Dr. LUIS VERDELHO
Hosp.ORDEM TERCEIRA
Dra. MARIA IRENE M. SILVA
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Senhora Ministra
Minhas Senhoras
Meus Senhores
Com ligeireza percorri 149 anos da gloriosa histéria da Anestesia em
Portugal.
De algo do que disse e do que nao assinalei, poderao ter testemunho
visitando o novel Museu onde encontrarao seguramente resposta

para todas as questoes que a vossa curiosidade e vontade

inesgotavel de saber vos poem.

Ruy Oliveira
19 Outubro 1996



Bulletin of Anesthesia History

Volume 15, Issue 2 (APRIL), pg. 2, 1997
Portuguese Museum of Anesthesiology
On October 19, 1996, Dr. Avelino F. Espinheira opened the doors of the
Portuguese Museum of Anesthesiology in Lisbon.
In honor of the event, which commemorates 150 years of anesthesia as

demonstrated by Morton, three medals were struck, as illustrated here.



2 BULLETIN OF ANESTHESIA HISTORY

Portuguese Museum of Anesthesmlogy

On October 19, 1996, Dr. Avelino E
Espinheira opened the doors of the Por-
tuguese Museum of Anesthesiology in
Lisbon. In honor of the event, which com-
memorates 150 years of anesthesia as
demonstrated by Morton, three medals
were struck, as illustrated here.

May we congratulate Dr. Espinheira
on the significant event and wish him and
the Portuguese Society much success in
their new museum.




ANE STHESIOLOG

The Journal of the American Society of Anesthesiologists, Inc

From: Opening Medallion from Portugal’s Museu de Anestesiologia
Anesthesiology. 2013;119( 2): 252. doi:10.1097/ALN.0b013e3182a37c1d




Museu Portuguées Anestesia

Avelino Espinheira

Conteudo

(parte)



JORNADAS SOBRE DOR

25 a 28 JUNHO 1980

Instituto Portugués de Oncologia
Centro de Lisboa

S o
TEMAS: e
O FENOMENO DOLOROSO - DOR REBELDE —PERSPECTIVAS '
ACTUAIS DE TRATAMENTO °* DOR NO CANCRO AVANCADO -
ORGANIZACAO DUMA UNIDADE DE TRATAMENTO DA DOR

PARTICIPANTES ESTRANGEIROS:

GUIDO MORICCA -Roma - MADRID ARIAS - Madrid
A. RUBIN-Londres

N ;
0 .TR:_“O s 4 :
i R o} . SECRETARIADO:
“Esns . SERVICO DE ANESTESIOLOGIA v
LMES TERAPEUTICA DA DOR - Colaboragao:
EL/ IPO~PALHAVA e : i e MERCK SHARP & DOHME

LISEOA -‘POBTlJQAL; p Servicos Profissionals
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ANESTESIOLOGIA'

i

I CONGRESSO PORTUGUES DE

FUNCHAL 25 a 28 de ABRIL 1991
HOTEL SAVOY




SOCIETAS 5i:1.¢ ORIAE MEDICINAE

XXX INTERNATIONAL CONGRESS
ON THE HISTORY OF MEDICINE

September 2-8, 1990 e Antwerp, Belgium
Medical Historical Exhibition

©

| LOGATION: MEDICAL DOCTOR'S HOUSE - LOUIZASTRAAT' 8 - ANTWERPEN |

Kindlv onnled by @ 1L Dharm s



Abertura do Secretariado das
Bodas de Prata e das Jornadas

DIA 10 —Manha
. Mesa redonda sobre mucoliticos

Tarde
Licoes mr ais sobre t
de anestesiologias

DIA 11 —Manha
Mesa redonda sobre o ensino
da anestesiologia

Tarde
Sessao solene da comemoracao
do XXV aniversario da S.P.A.

Precos de inscricéo:
PARTICIPANTES : 2 500800
ACOMPANHANTES: 2 000S00

Inctul: 2 simocos de trabaino ® Cais ds Gais das Bodes de Prats de S.FA.
Medaiia comemarativa do aniversario da S.PA.

= |

Colaboracdo de:
MERCK SHARP & DOHME
Servicos Profissionais
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MANUAL

BLEASE &

ILEY VENTILATOR



THIS SEAVOVENT HAS A SAFETY VALVE FITTED IN THE
PATIENT CIRCUIT. CHECK THAT THE SAFETY VALVE
FUNCTIONS BEFORE CONNECTION TO EACH PATIENT.

AS FINWING OCCLUDE THE PATIENT OUTLET,

vz NManley Servovent

A RN/ Model MS

B

WARNING

This ventilator is not fitted

with an Integral Alarm and

‘herefore should not be used

attended unless fitted with 200 ml per rev
an effective External Failure

Warning Device.
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RESPIRATEUR VOLUMETRIQUE
A PAUSE REGLABLE
RESPIRATEUR R.P.R. type RP 3 N°

! K
irateur vous donnera toute satisfaotion si-vous NSTIEL
Ie ff”“”;:ﬂ:;g:’c:;hl?:ffn;: e o CEE T T O e e BreveT DTROSENS
1'utilises dans 3 ;

do vérifier les points suivants i1

oz s

BOC Health Care
PRESSION DES GAZ D'ALIMENTATION.-

i ]'alimentation est faite au moyen de bouteilles, utilisez les détendeurs ‘
£ um:lam I'appareil; ils ont éi€ réglés en conséguence. ; o
o %

CXYGENE : ¥° . PROTO: No AIR 1 N°®

5i 1'alimentation est faite par prises murales ou par bouteilles, avec
d'sutres détendeurs, il faut vérifier lea pressions qui doivent &tre :

pour 1'0XYGENE 1 3 BAR (3 ke/cn?) g’
pour 1'AIR et le PROTOXYDE D'AZOTE : de 2 & 4 BAR

La pression d'oxygéne est particuliirement importante ¢ar elle & une action
motrice.™ine pression trop faible diminue la puissence de 1'appareil; une pression
trop forte fatigue inutilement.le soufflet d'insufflation, L

Observez 1& débit d'oiygine en cours d'utilisation  une baisse de débit
indique que la pressioﬂ'alj.mentatian baisse. Ceci se produit parfois lorsque la
canalisation qui alimente le H.P.R. est trop chergée. Si des variations de débit
sont constatées, il faut faire réviser 1'installation. [ ,

—- RPOLIOE YU _DYmDE, 2 : i

—— e -
Le rythme est le rapport des temps d'insufflation et d"expiration dans le
cycle respiratoire. Le rythme optimm est T = T
Te 2
11 faut absolument que la vitesse d'insufflation Vi soit réglée & la valeur
qui correspond & la ventilation en litres/minute Vm.

VPR AL

2 IIJJS Ié ]7 l 8 [9 IIOJII/I? [Ij /14 115116117 ’IB II9 [20,21 [22[25!24
@[2/2-2/2,42,7{2,9/3.2/3.4/},#5,9}4,2{4.4[4,6[4,9{5,1{5,5)5,5,5,6‘ AEERR

ade ort

Les limites du respirateur sont (( VV: 2: i;: ; :522 50
= :
Le respect du réglqge de Vi par rapport A& Vm est trés important & ki

Un réglage de Vi sur un chiffre irop bas ralentit le respirateur qui l‘iuguc
de s'arrfter et i1 diminu? aussi 1'efficacité de 1'aide expiratoire.
REGLAGE RAPIDE DU RYTHME.- i}
Ls ¥a étaat choisie, régler 1'amplitude b un chiffre douhle . |
Mmuﬁ:ﬂ:ﬂ;;h.= 12 4, = 2 ' S
:»i:u 22;’ Aprés qu.oi. m‘.:l.er ll“m é:a:lz\éo ‘en fd:umﬁi‘:'m.:r l'mplt:::e
1‘"‘“" .

N©05826020/7

NO:FICE D'UTILISATION

STY-TECHNOMED 225, Av. Jean Jaurés  93_ Aubervilliers
L +a
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Meu Carissimo Espinheira,

Que a tua obra seja semente ja fecundada, que contribua para que as
novas geracoes tomem consciéncia do que foi a nossa saga e se
disponham a servir a humanidade neste recanto tao amado,
seguindo o exemplo dos melhores, com mais condi¢coes do que as
que ja hoje temos.

Se tal acontecer, o que anseio vivamente, cumpriste integralmente o
teu objectivo.

Ruy Oliveira

19 Out.1996






A partir de Abril de 2016, vinte anos ap0ds a sua
inaugurac¢ao, o acervo museologico do
Museu Portugués de Anestesiologia, doado pela
familia do Dr. Avelino Fortes Espinheira ao
Museu da Saude, iniciou-se a sua transferéncia para

aquelas instalagoes!



Somos a memaria que temos

e a responsabilidade que assumimos.
Sem memaria nao existimos,

sem responsabilidade talvez nao

merecamos existir!

Joseé Saramago

Cadernos de Lanzarote, 1994
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Seminatio
O Museu de Anestesiologia do Dr. Avelino Espinheira:
Estudos e Testemunhos

Moderagio
Joaguim |. Figneiredo Lima
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Intervengoes

Joaguim |. Figneiredo Lima
Ednarda Espinbeira

Luis Pina

26 de Novembro - Sabado as 14:30

na Biblioteca Historica da Ordem dos Médicos
Av. Almirante Gago Coutinho, 151 - Lishoa
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